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® INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

e DEATH or serious injury can occur if ingested.

o Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

® KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

o Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be

==

A 2) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and
keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.
b) Even used batteries may cause severe injury or death.
) Call a local poison control center for treatment information.
d) The compatible battery type (e.g., LR44, CR2032).
€) The nominal battery voltage
f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

swallowed or inserted inside any part of the body.

A a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+and -).
b) “Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline,
carbon-zinc, or rechargeable batteries.
¢) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended
period of time according to local regulations.
d) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.
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Thankyou for choosing Beelink products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.

CONTENTS

English Instructions
Deutsches Benutzerhandbuch
Instrucciones en espafiol
Istruzione in italiano
Instructions en francais

WHCTPYKLMSA Ha PYCCKOM si3biKe

R R R IR C IR

B Zs5EhRENGR

0 0
N—r"

01-08
09-16
17-24
25-32
33-40
41-48

49-56



Preface

Dear user, thank you for choosing Beelink! To get a better understanding of this
product and ensure optimal usage, please read this user guide carefully before
operation. We wish you a pleasant experience!

Product Overview

This device is designed to serve as a smart data management center for families,
individuals, studios, and enterprises. It can connect with multiple terminal devices
- including smartphones, computers, tablets, and TVs to achieve centralized data
storage and access.

User Instructions

* Please make sure to use the original power adapter with an input voltage of 100
—240V. Beelink is not liable for any issues or malfunctions caused by the use of
third-party power adapters.

* Users may use third-party music, videos, images, and software with this device, but
we shall not be held responsible for any copyright disputes or software malfunctions.

* Should the product encounter a malfunction, we will strictly follow the warranty terms.

However, we assume no responsibility for any property or financial losses incurred
during use.

* The device includes pre-installed software, which can be used after testing and
verification. Removing such software during troubleshooting for compatibility or
other issues will not affect the device and is not considered a product defect.

* We reserve the right to improve the product. In case of any changes to specifications
or design, the actual product shall prevail.
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Product Overview
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Tutorial of Installing the HDD

(Please ensure the device is powered off and unplugged before performing this operation.)
1. Use the silicone handle to remove the magnetic cooling cover.
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SGbE ‘ USB-A Port
HDMI Port
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-3.5mm Audio Jack

\ USB C Port
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2. Unscrew and pull out the hard drive bracket.
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3. Install the HDD and secure it with screws.
(Remove the thermal silicone gel before installing the 2.5-inch hard drive.)

\ Ensure the gold fingers

Ensure the gold fingers
are facing downward

'+ are facing downward

3.5-inch HDD Installation
(Lock with Allen screw in the gray area on the side.)

2.5-inch HDD Installation
(Lock with Phillips screw in the gray area at the bottom.)



4. Insert the assembled hard drive bracket into the device and secure it with screws.

5. Re-attach the magnetic cooling mesh cover.

O 9

L |

, 150Gl ] 10

Warning: Before disassembling or assembling, please shut down
the device and disconnect the power. Do not insert or remove the
hard drive while the device is powered on.
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M.2 SSD Installation

It is recommended to install the system drive on slot 1 (Note: Slot 1 speed is PCle 3.0 x2,
while slot 2/3 speed is PCle 3.0 x1).

1. After powering off and unplugging the device, lift the silicone pad on the bottom of the
device to access the screwdriver, then remove the screws and take off the bottom cover.
2. Unscrew the screw on the M.2 SSD slot.

O O O

O O O

3. Insert the M.2 SSD into the slot as shown, ensuring proper alignment, then fasten
the screw to secure the drive




4. Replace the bottom cover, fasten the screws, put back the screwdriver, and secure

the silicone pad.

O

ol O

O

Connecting Cables

Power

O

([ ST
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Display

@ Wcnonbayitte kabenb Ethernet ans noakniovueHus cetesoro nopta LAN ycTporictea K nopty LAN
BaLLEro MapLupyTM3aTopa 1nv onTMYeckoro Mogema.
@ MopkniounTe agantep NUTaHUsA K COOTBETCTBYIOLEMY Pa3beMy YCTPONCTBa.

Mepbl npenoCcTopoOXXHOCTU NPU UCMOJIb30BaHUN

@ He vcnonbayiiTe cunbHble XMMUYECKe pPacCTBOPUTENM UMK YUCTsLLME cpeacTaa. [ns
NPOTVPaHUs PEKOMEHLYEeTCH UCMOMb30BaTh MArKYI0 TKaHb.

@ MosxanyicTa, He BpocaiiTe 3TOT NPOAYKT B MCTOUHMK OTHsl, UTOBbI M3BexaTb noxapa.
® He nbiTaiTeCh OTKPLITL KOPMYC MM BbINONHATE PEMOHT CaMOCTOSTENbBHO. B criyyae
BO3HMKHOBEHWS HEMCNPaBHOCTK 0bpaTuTeck B CNyxOy nogaepkku knneHTos Beelink.
@ MoxanyicTa, 0bpaTuTe BHUMaHUE Ha MMAPOM3ONSLMI0 MPY YUCTKE 3EKTPOHHBIX
NPOLYKTOB, UTOObI M36EXaTb NMOPAKEHS SNEKTPUYECKIM TOKOM.

® lNpoBepbTe, HET MM UBHOLLEHHBIX UK MOBPEXAEHHbIX LUHYPOB 1 BIAOK.

(©® He BbibpacsiBaliTe AaHHbIN NPOLAYKT, Noxanyicra, nosabonsrecs 06 okpyxaioLien
cpegne.

@ Pabouas cpepna: -10°C-45°C, BnaxxHocTb 30%-85%.

Yenosust xpaHerust: -20°C-60°C, snaxHocTb 10%-90%.

MHcTpyKuus no nepepaboTke oTXo40B
Monb3oBaTensm npofdykTos bperaa Beelink, koraa oHy Bam
6orblLe He HyXHbl, CObtofaliTe COOTBETCTBYIOLLVE TOKambHbIE
3aKOHbI M NpaBuna no nepepaboTke W yTUNM3aLMK OTXOH0B
3NEKTPUYECKNX 1 INEKTPOHHbIX MPOAYKTOB, @ TaKXKe MPOCHM
nepesaTb UX MECTHbIM, MPU3HAHHbIM Ha JTOKalbHOM YpOBHE
opraHu3aLmsaM, MMEIOLLMM KBanMdHKaLmio B nepepaboTke OTXO40B.
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4. YCTaHOBUTE Ha MECTO HMXKHIOK KPbIWKY, 3aKpenuTe BUHTbI, MOTOXNTE O6paTHO

OTBEPTKY N 3aKpennTe CUIMKOHOBYIO MPOKNanky.

O o O

O O O

O

MopgknioueHne kabenum

Power

47

JDucnnein

@ Use an Ethernet cable to connect the LAN port of the device to the LAN port of your router or
optical modem.
@ Connect the power adapter to the device’s power input port.

Safety and Usage Notes

@ Do not use strong chemical solvents to clean the product. Use a soft, dry cloth instead.
@ Do not dispose of this product in fire to avoid the risk of fire or explosion.

® Do not attempt to disassemble or repair the product yourself. If a malfunction occurs,
please contact customer support.

® Avoid exposing the product to water during cleaning to prevent electric shock.

® Check all cables and plugs regularly for signs of wear or damage.

(©® Dispose of the product responsibly. Please help protect the environment.

@ Operating environment: -10°C - 45°C, humidity 30%-85%.

Storage environment: -20°C = 60°C, humidity 10%-90%.

Waste Disposal and Recycling Information

When you no longer need this Beelink product, please dispose of it in accordance with
local regulations for the recycling of electronic waste. Take it to a certified electronic
waste recycling center authorized by local authorities.



Vorwort

Sehr geehrte/r Benutzer/in, wir danken lhnen flr die Wahl eines Beelink-Produkts.
Um sich besser mit dem Produkt vertraut zu machen, lesen Sie bitte diese
Gebrauchsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Wir wiinschen

Ihnen viel Freude bei der Nutzung!

Produktiibersicht

Der Beelink Mini-PC wurde entwickelt, um ein intelligentes Datenmanagement-Center
fur Familien, Einzelpersonen, Studios und Unternehmen zu schaffen. Er kann mit
verschiedenen Endgeraten (wie Smartphones, Computern, Tablets und Fernsehern)
verbunden werden, um eine zentrale Datenspeicherung zu ermdglichen.

Hinweise fur Benutzer

« Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Original-Netzteil verwenden, um das Produkt bei
einer Spannung von 100-240 V zu betreiben. Wir Gbernehmen keine Verantwortung
fur Probleme oder Stérungen, die durch die Verwendung von Netzteilen von
Drittanbietern verursacht werden.

* Benutzer kdnnen Musik, Videos, Bilder und Software von Drittanbietern verwenden, aber

wir Ubernehmen keine Verantwortung fur Urheberrechtsprobleme oder Softwarefehler.

* Sollte das Produkt eine Fehlfunktion aufweisen, werden wir die Garantiebedingungen
strikt einhalten. Wir tbernehmen jedoch keine Verantwortung fur Sach- oder
Vermdgensschaden, die wahrend der Nutzung entstehen.

« Das Gerat wird mit vorinstallierter Software geliefert, die nach einem tatsachlichen Test
verwendet werden kann. Sollte sie bei der Fehlersuche, beispielsweise bei
Kompatibilitdtsproblemen, entfernt werden, hat dies keine Auswirkungen auf das
Gerat und ist kein Problem im Zusammenhang mit der Produktqualitat.

¢ Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt zu verbessern. Im Falle von
Anderungen an Spezifikationen oder Design ist das tatséchliche Produkt maBgebend.

YctaHoBka SSD-Hakonutens M.2
PekoMeHayeTcs yCTaHOBUTbL cUCTEMHbIN anck B cnoTe 1 (cnoT 1 co ckopocTbio PCle 3.0 x2,

a cnotsl 2/3 co ckopocTsio PCle 3.0 x1).
1. Tocne oTKMoYeHVs MUTaHUs YCTPOICTBA, NOAHUMUTE CUNMKOHOBYIO HaKNafKy Ha HUKHel

naHenu yCTpoucTsa, YTobbl MONYyUNTb AOCTYN K OTBEPTKE, 3aTeM OTKPYTUTE BUHTbI U CHUMUTE
HIKHIOK KPbILLKY.
2. OTKpyTUTE BUHT Ha cnote M.2 SSD.

O O O

O O 0

3. BcTaBbTe TBEpLOTENbHbIV HakoNMUTeNb M.2 B CNOT, Kak MOKa3aHO Ha CXeMe, ¥ 3aTAHUTe

B/HTbI.

46



4. BcTaBbTe cOBpaHHbIN OTCEK XeCTKOro Ancka B YCTPOWCTBO W 3aKpenuTe BUHTaMU.

5. YcTaHOBUTE Ha MeCcTo MarHUTHYO BEHTUNALMOHHYIO peLUeTKy.

—

Ay

(00N 1

vGlEle E
b

B : Mepep yc i unn XKECTKOro ucka
& 06513aTeNbHO MOMHOCTBIO BbIK/IOUMTE YCTPONCTBO W OTCOEAMHMUTE
kabenb NUTaHMs. P TCs b UM YCT: b

JKECTKUIA AUCK NPU BKITIOUEHHOM MUTaHNM.
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Paketinhalt
T
Inbusschraube
T
=0 Kreuzschlitzschraube
ME Pro-4 x1 Bedienungsanleitung x1 Schraubenpackung x2
- n
—
120-W-Netzteil x1 Ethernet-Kabel x1 HDMI-Kabel x1 ~ Schraubendreher x1
(befindet sich am
Geréateboden)

10



Produktlibersicht 2. OTKpYTWTE BUHTbI U M3BAEKWTE OTCEK A5 KECTKOro AVCKa

" [MEEINID !
~ANnschluss- —[- - - @- - 5-3,5-mm-Kopfhoreranschluss ()
(=] DC-Anschl © = ) 35 Kopfh hi
— (—
Reset-Loch—o 1 1 2560E! 1| USB-C-Anschiuss I
CLR CMOS- v 5GbE ;USB—A—Ansch\uss A (RRa E 1°
USB-A-Anschluss Ein-/Ausschalter HDMI-Anschluss =
. YCTaHOBUTE XeCTKUI [UCK U 3aKpenuTe ero BUHTbI.
3. YcTaHoBUTE *eC CK W 3aKpenuTe ero

Installation der mechanischen Festp|atte (Mepep ycTaHoBKO 2,5-A10IMOBOrO ECTKOrO ANCKa YAANUTE TePMOCUAMKOHOBbIN refb)
(Bitte fuhren Sie diesen Vorgang bei ausgeschaltetem und vom Stromnetz getrenntem Gerat durch.) <, YBeprecs, uro sonoTHe V6eaurecs, uTo 20norae
1. Verwenden Sie die Silikongriffe, um die magnetische Kuhlgitterabdeckung zu entfernen. L\ \ WTVQTE! HANPaBAIEHb! BHI3 WTNQTI HANPABNEHb! BHIS.

=

B

YctaHoBka 3,5-4101MMOBOI0 XeCTKOro amncka YcTaHoBKa 2,5-[l01IMOBOI0 XeCTKOro amncka
(3aKpennTe BUHT C BHYTPEHHUM LIECTUMPAHHIKOM (3akpenuTe KpecToobpasHblit BUHT B cepoit
B cepolt obnactv cboky) 06nacTy BHK3y)

1 A



0630p npoaykTa 2. Losen Sie die Schrauben und ziehen Sie den Festplattenhalter heraus.
—_—

[N
I

o ) 9 0y
(T (S S T ]
= Q Pagbem nuTanms ~|= ~ @ @ = 1%~ Avavopasbem 3,5-Mm &
— T Lo o
Oreepctue ﬂ“g&ﬁz;cgs N 3 3 25GbE! |1 Mopr USB-C
- 5GbE | Mopr USB-A
Mopt USB-A KHonka nuTtaHns Mopt HDMI
3. Installieren Sie die mechanische Festplatte und ziehen Sie die Schrauben fest.
YcTaHOBKa YKECTKOro JM1CKa (Entfernen Sie das thermische Silikongel, bevor Sie die 2,5-Zoll-Festplatte installieren.)
(BbINONHANTE npv OTKIOYEHHOM nUTaHUM) \ Die Kontakte sollen Die Kontakte sollen

1. CHumuTe MarHuTHY0 BEHTUIALMOHHYIO PeLUeTKY. C MOMOLLbIO CUAAMKOHOBOM PyuKn. nach unten zeigen.

' nach unten zeigen.

—

© 9

Installation einer 3,5-Zoll-Festplatte Installation einer 2,5-Zoll-Festplatte
(Im grauen Bereich an der Seite mit (Im grauen Bereich am Boden mit
Inbusschraube befestigen.) Kreuzschlitzschraube fixieren.)



4. Setzen Sie den zusammengebauten Festplattenhalter in das Gerét ein und ziehen
Sie die Schrauben fest. KOMI‘IHEKTaLIMﬂ

v

BWHT C BHYTPEHHWM LIECTUrPaHHNKOM

v

IEEE o == 0 KpectoobpasHbii BUHT
ME Pro-4 x1 PykoBoscTBO KoMnnekT BUHTOB X 2

5. Bringen Sie die magnetische Abdeckung mit dem Kuhlgitter wieder an.
nonb3osatens x1

—

’J B

| - T

- 0
=1

J AganTep nuTaHus Kabenb Ethernet x1 kabenb HDMI x1 OtBepTka x1
Warnung: Schalten Sie vor dem Auseinander- oder Zusammenbau 120 BTx1 (pacrlon OXeHa non
das Gerat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung. Es ist yCTpOl;ICTBOM)

verboten, die Festplatte ein- oder auszustecken, solange das
Gerét eingeschaltet ist.
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Mpepucnosue

YBaxaeMbli nonb3osaTenb, bnarogapym Bac 3a Bbibop Beelink! [Insa nyulwero noHnMaHma
dYHKUMI yCTPOMCTBA 1 obecneyeHns onTuManbHoOM paboTbl, NoXasyicTa, BHUMAaTENbHO
03HaKOMBTECh C JaHHbIM PYKOBOACTBOM Mepef Hauanom akcrnyartauumn. Xenaem sam
NPVATHOrO NOMb30BaHws!

O630p NpogykTa

,D,aHHOe yCTpOIZCTBO npenHasHavyeHo onda nCnonb3oBaHWa B Ka4ecTBe MHTeNNeKTYanbHoro
UeHTpa ynpasnienus AaHHbIMW 0714 oMa, UHOVBUAYANbHbIX !'IOJ'Ib3OBaTeJ'IeL;1, CTy,D,MIZ n
npeanpuaTvin. OHo NoaAepPXKUBaeT NOAKIIOYEHWE K PasIMUHbIM YCTPOMCTBAM, BKIOYas
CMaqu)OHbI, KOMTMbIOTEPbI, M1aHWeTbl U TeNeBn30pbl, obecneunBas LEeHTpanmM3oBaHHoOe
XpaHeHve 1 0OCTyN K AaHHbIM.

MHCprKLI,VIVI nonb3oBaTtens

» O653aTenbHO UCMONb3yiTe OPUrMHaNbHbIN afanTep NUTaHKS, PAaCCUUTaHHbIR Ha
HanpsxeHne 100-240 B. KomnaHwus Beelink He HeceT oTBeTCTBEHHOCTU 3a Ntobble
npobnembl UM HEUCNPaBHOCTW, BbI3BaHHbIE UCMOMb30BaHWEM aflanTepoB NUTaHKS
CTOPOHHWX NMPOKU3BOAUTENEN.

* [Nonb3oBaTenu MoryT 1CMoMb30BaTb Ha 3TOM YCTPOCTBE My3bIKY, BUJEO, U306paxeHus v
nporpaMMHoe obecneyeHrie CTOPOHHUX MOCTaBLLUMKOB, HO KOMMNaHWs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3@ BO3MOXHbIE CMOpbl 06 aBTOPCKMX NpaBax unu cbon B paboTe Takoro MO

* B criyyae HeMcnpaBHOCTU M3AeNns Mbl CTPOro cobsioflaeM yCrnoBwms rapaHTUMHOro
obcnyxwmBaHns. OfHaKO KOMMaHWs He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NoOble MMYLLIECTBEHHbIE
WK GUHAHCOBbIE MOTEPU, BO3HMKLLIME B MPOLIecce aKCMyaTaLmm.

* YCTPOWCTBO COAEPXUT NpefyCcTaHOBIEHHOE NPOorpamMMHoe obecneveHne, KOTOPOe MOXHO
MCMOsb30BaTh NMOCe TECTVPOBAHWS U MPOBEPKU. YaneHne Takoro nporpaMMHoro
obecneyeHns BO BPeMsl yCTPaHEHWs HeMonafoK, CBS3aHHbIX C COBMECTUMOCTbIO MW
APYrvMy npobnemMaMu, He BANAET Ha paboTy YCTPOMCTBA U He cumnTaeTcs fedekToM
n3genus.

» KoMnaHus ocTaensieT 3a coboit NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI 1 YCOBEPLUEHCTBOBAHWIA
npogykTa. AKTyarnbHble creumubuKaLmmn v 4n3aiiH onpenenstoTcs GakTMUYeckon NocTaBKow.
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Installation der M.2 SSD

Es wird empfohlen, die Systemfestplatte in Steckplatz 1 zu installieren (Hinweis: Steckplatz
1 hat eine Geschwindigkeit von PCle 3.0 x2, wahrend die Steckplatze 2/3 eine Geschwindigkeit
von PCle 3.0 x1 haben).

1. Nachdem das Gerat ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt wurde, heben Sie
das Silikonpad an der Unterseite des Geréts an, nehmen Sie den Schraubendreher heraus und
|6sen Sie die Schrauben, um die untere Abdeckung zu entfernen.

2. Losen Sie die Schraube am M.2-SSD-Steckplatz.

O O 0O O =3

O
/
/
O O 0 O /
3. Setzen Sie die M.2-SSD wie in der Abbildung gezeigt in den Steckplatz ein und ziehen Sie
die Schraube fest, um die Festplatte zu sichern.




4. Bringen Sie die untere Abdeckung wieder an, ziehen Sie die Schrauben fest, legen
Sie den Schraubendreher zurlick und befestigen Sie das Silikonpad.

O

O

O

Kabel anschlieBen

([ R A
o B yo

Stromversorgung

L F

Bildschirm

@ Utilisez un cable Ethernet pour connecter le port LAN de I'appareil au port LAN de votre routeur ou
de votre modem optique.
@ Connectez 'adaptateur d'alimentation de I'appareil au port d'alimentation de I'appareil.

Précautions d'utilisation

@ N'utilisez pas de solvants chimiques forts pour nettoyer le produit, nous vous
recommandons de l'essuyer avec un chiffon doux.

@ Gardez ce produit loin du feu.

® Ne tentez pas d'ouvrir le boitier ou de faire des réparations vous-méme. En cas de
défaillance, veuillez contacter le service client Beelink.

® Lors du nettoyage du produit électronique, veillez & le maintenir sec et & étre prudent
face aux chocs électriques.

® Verifiez si des cables ou des prises sont usés ou endommageés.

® Ne jetez pas le produit négligemment, soyez attentif a protéger l'environnement.

@ Température de I'environnement de travail : -10 °C & 45 °C; humidité : 30 % a 85 %.
Température de l'environnement de stockage : -20 °C a 60 °C; humidité : 10 % a 90 %.

Instructions de recyclage des déchets

Les utilisateurs souhaitant se débarrasser d'un produit Beelink
sont priés de se conformer aux lois et réglementations locales sur
le recyclage des équipements électriques et électroniques.
Veuillez envoyer le produit a une organisation locale certifiée par
le gouvernement pour le recyclage.
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4. Réinstallez le carter inférieur, serrez les vis, replacez le tournevis et fixez le coussin ) )
P @ Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um den LAN-Anschluss des Gerats mit dem LAN-Anschluss

O O Ihres Routers oder optischen Modems zu verbinden.
O O @ Verbinden Sie das Netzteil des Geréts mit dem Stromanschluss des Geréts.

VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung

en silicone.

@ Fur die Reinigung des Produkts keine starken chemischen Losungen verwenden. Wir
empfehlen, das Produkt mit einem weichen Tuch abzuwischen.
@ Nicht in die N&he von offenem Feuer bringen.

@ Bitte 6ffnen Sie das Geh&use nicht selbst und fihren Sie keine Reparaturen durch. Bei
O O O O Stérungen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Beelink.

' ) ® Achten Sie bei der Reinigung elektronischer Produkte darauf, dass kein Wasser oder
Connexion des cables Feuchtigkeit eindringt und dass die Stromversorgung unterbrochen ist (Stromschlaggefahrl).

® Kabel und Stecker auf VerschleiB und Beschadigung prifen.

® Produkt nicht unsachgeméB entsorgen. Umweltschutz beachten.
@ Betriebstemperatur: -10°C-45°C; Feuchtigkeit: 30%-85%.
i Lagertemperatur: -20°C-60°C; Feuchtigkeit: 10%-90%.

Ecran Hinweise zum Abfallrecycling

| Benutzern, die ein Beelink-Produkt entsorgen méchten, wird
empfohlen, die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Recycling
von Elektro- und Elektronik-Altgeréten zu beachten. Bitte senden
Alimentation Sie das Produkt an eine lokale, von der Regierung zertifizierte
Organisation fir das Recycling.

39 16



Introduccién
Estimado cliente, jgracias por elegir Beelink! Para conocer mejor el producto, por favor
lea detenidamente el manual de usuarios. jQue tenga una experiencia agradable!

Descripcién del producto

El mini ordenador de Beelink est4 disefiado para crear un centro de administracion de
datos inteligente para familias, individuos, estudios y empresas. Puede conectar con
multiples dispositivos terminales, tales como moviles, ordenadores, tablets, televisores,
etc., para realizar el almacenamiento centralizado de los datos.

Informacién para usuarios

« Debe usar el adaptador de alimentacion original con la tension de 100-240V. Beelink no
asume ninguna responsabilidad ante problemas o averias causadas por usar adaptadores
ajenos.

« Los usuarios pueden usar musica, videos, imagenes y programas ajenos en el dispositivo,
sin embargo, no asumimos ninguna responsabilidad ante los derechos de autor o averias
de los programas.

* Cumpliremos con los términos de garantia en caso de que surge alguna averia del producto.
Sin embargo, no asumimos ninguna responsabilidad por cualquier pérdida de bienes o
econdmica que puede haber durante su uso.

« El dispositivo incluye programas preinstalados, que se pueden usar después de las pruebas.
La eliminacién de dichos programas por incompatibilidad u otros problemas no afectard el
dispositivo, no se considerard como defecto de la calidad.

* Reservamos el derecho de mejorar el producto. Las especificaciones o el disefio del producto
estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Installation du SSD M.2

Il est recommandé d'installer le disque systeme dans le slot 1 (note : la vitesse du slot 1 est
PCle 3,0 x2, tandis que la vitesse des slots 2é3 est PCle 3,0 x1).

1. Aprés avoir éteint et débranché l'appareil, soulevez le coussin en silicone au bas de la
machine, sortez le tournevis, puis dévissez et retirez le carter inférieur.
2. Dévissez la vis du slot du SSD M.2.

O o O

[¢ 00

3. Insérez le SSD M.2 dans le slot selon la direction indiquée sur image, puis serrez la vis.
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4. Insérez le support de disque dur installé a l'intérieur de la machine et serrez les vis.

5. Réinstallez le capot de refroidissement magnétique.
— (m———

Avertissement : Avant de démonter ou monter l'appareil, veuillez
d'abord éteindre I'appareil, puis débrancher I'alimentation. Il est
interdit d'insérer ou de retirer le disque dur lorsque I'appareil est
allumé.
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Lista de contenidos

v

Tornillo Allen

v

=0 Tornillo Phillips

ME Pro-4 x1 Manual de usuarios x1 Paquete de tornillos x2

OO |

Adaptador de Cable Ethernet x1 Cable HDMI x1 Destornillador x1
alimentacion 120W x1 (situado debajo
del dispositivo)
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Presentacion del producto

——

o (EENI
Conector para
=0 Entrada DC- |- - @ EIEIem B § -~ “auriculares 3 5mm
~ — T i
Agujero de reset - - ! ! ! 2 5GbE} 1 : Puerto USB-C
CLRCMOS -~ b 5GbE ! Puerto USB-A
Puerto USB-A Boton de alimentacion Puerto HDMI

Instalacion del HDD (Asegurese de que el dispositivo esté completamente apagado y
desenchufado antes de realizar esta operacion)

1. Use el tirador de silicona para quitar la cubierta de refrigeraciéon magnética.

[ ——
g

2. Dévissez et tirez le support de disque dur ;

—_—
[} [N

0

] 1 01

3. Installez le disque dur mécanique et serrez les vis.
(Retirez le gel thermique en silicone avant d'installer le disque dur de 2,5 pouces.)

<., Assurez-vous que les doigts
dlor sont orientés vers le bas,

Assurez-vous que les doigts
d'or sont orientés vers le bas.

Installation du disque dur 3,5 pouces

Installation du disque dur 2,5 pouces
(serrez les vis & six pans creuxdans la zone grise du c6té)

(serrez les vis cruciforme dans la zone grise au bas)
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Présentation de I'appareil

-—|-- o [=E _d. ;
@776} Port CC ? E 1> Jack audio 3,5 mm
— [ N
Trou de réinitialisation =~ | [ 25GbEI 1 Port USB-C
CLRCMOS —— 1 ! 5GbE ; Port USB-A
I I
Port USB-A  Interrupteur Port HDMI

d'alimentation

Installation du disque dur mécanique

(veuillez assurez-vous que l'appareil est débranché avant toute opération)

1. Utilisez la poignée en silicone pour enlever le capot de refroidissement magnétique.

2. Retire los tornillos y saque el soporte del disco duro.

-_—
) (701

0

0 ) [0

I [N
I

IO

e MEE=Rre

3. Instale el HDD y apriete los tornillos.
(Retire el gel térmico de silicona antes de instalar el disco duro de 2,5 pulgadas).

\ Asegure de que los contactos Asegure de que los contactos
y de oro estén hacia abajo.

\de oro estén hacia abajo.

Instalacion del HDD de 3.5 pulgadas
(bloguee con los Tornillo Allenen la
zona gris del lado)

Instalacion del HDD de 2.5 pulgadas
(bloguee con los Tornillo Phillips en la zona
gris en el fondo).

20



4. Inserte el soporte del disco duro instalado en el dispositivo y apriete los tornillos.

Liste des accessoires d'emballage

v

Vis a six pans creux

v

o HEE o Vis cruciforme

ME Pro-4 x1 Manuel d'utilisation x1 Paquet de vis x2

—

1

Adaptateur Cable Ethernet x1 Cable HDMI x1 Tournevis x1

Advertencia: Antes del desmontaje, por favor apague el dispositivo d'alimentation 120W x1 (Situé au bas de I‘appareil)
& y desconecte la alimentacién. Nunca inserte o saque el disco duro

con el dispositivo encendido.
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Préface
Cher utilisateur, merci d'avoir choisi un produit de Beelink ! Pour mieux comprendre le

produit et garantir une utilisation optimale, veuillez lire attentivement ce guide d'utilisation
avant de |'utiliser. Nous vous souhaitons une agréable expérience !

Présentation du produit

Lordinateur miniature Beelink est congu pour étre un centre de gestion intelligente des
données pour les familles, les utilisateurs individuels, les studios et les entreprises. Il
peut se connecter a divers appareils terminaux (téléphones intelligents, ordinateurs,
tablettes, téléviseurs, etc.) pour réaliser le stockage centralisé des données.

Consignes pour 'utilisateur

« Veuillez utiliser obligatoirement I'adaptateur d'alimentation d'origine sous une tension de
100-240V. Notre société ne prendra aucune responsabilité pour les problemes ou pannes
causés par l'utilisation d'adaptateurs d'alimentation tiers.

« Lutilisateur peut utiliser de la musique, des vidéos, des images et des logiciels fournis par
des tiers, mais nous ne sommes pas responsables des litiges de droit d'auteur ou des
pannes de logiciel.

* En cas de panne du produit, nous allons strictement respecter les termes de la garantie,
mais nous ne sommes pas responsables des pertes de propriété ou économiques
éventuelles survenues lors de ['utilisation.

* Lappareil est livré avec un logiciel préinstallé, qui peut étre utilisé apres des tests pratiques.

Si ce logiciel est supprimé lors de la résolution de problémes de compatibilité ou d'autres
problémes, cela n'aura aucun impact sur la machine et ne constitue pas un probléme lié a
la qualité du produit.

* La société se réserve le droit d'améliorer le produit. En cas de modification des
spécifications ou de la conception du produit, le produit physique prévaudra.
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Instalacion de SSD M.2

Se recomienda instalar la unidad del sistema en la ranura 1 (La velocidad de la ranura 1 es
PCle 3.0 x2, mientras que la de la 2/3 es PCle 3.0 x1).

1. Después de apagar y desenchufar el dispositivo, levante la almohadilla de silicona situada
en el fondo, saque el destornillador y retire los tornillos para sacar la cubierta inferior.
2. Retire los tornillos de la ranura de SSD M.2.

O O O

O O O

3. Inserte el SSD M.2 en |a ranura segun la direccion indicada y apriete los tornillos.
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4. Vuelva a poner la cubierta inferior, bloquee los tornillos, guarde el destornillador y
ponga la almohadilla de silicona.

O o O O

O o O O

Conecte los cables

il
[MECIWID | Honiter
cEE= E o |

Toma de corriente

@ Usare un cavo Ethernet per collegare la porta LAN del dispositivo alla porta LAN del router o del
modem ottico.
@ Collegare l'adattatore di alimentazione alla porta di ingresso dell'alimentazione del dispositivo.

Precauzioni per l'uso

@ Non utilizzare solventi chimici aggressivi per pulire il prodotto, e consigliamo di pulirlo
con un panno morbido.

@ Si prega di tenere il prodotto lontano dal fuoco.

® Si prega di non tentare di aprire la custodia o di eseguire riparazioni da soli. Se si verifica
un guasto, si prega di contattare il servizio clienti di Beelink.

® Durante la pulizia del prodotto elettronico, mantenerlo asciutto e prestare attenzione alle
scosse elettriche.

® Si prega di controllare se i cavi o le spine sono usurati o danneggiati.

® Non smaltire il prodotto in modo incauto, ma rispettare l'ambiente.

@ Temperatura ambiente di lavoro: -10°C-45°C; umidita: 30%-85%.

Temperatura dell'ambiente di stoccaggio: -20°C-60°C; umidita: 10%-90%.

Istruzioni per il riciclaggio dei rifiuti

Gli utenti che intendono smaltire un prodotto Beelink sono invitati
a conformarsi alle leggi e ai leggi locali sul riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Si prega di consegnare
il prodotto allorganizzazione di riciclaggio locale certificata dal
governo.
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4. Riposizionare la copertura inferiore, stringere le viti, rimettere il cacciavite e fissare il
cuscinetto in silicone.

0 ol O O

Cavi di Collegamento

o} o Display
(S T
[fwiliwPE =

Alimentazione

@ Use un cable Ethernet para conectar el puerto LAN del dispisitivo y el puerto LAN del router o
modem optico.
@ Conecte el adaptador con la entrada de alimentacion del dispositivo.

Precauciones de uso

@ No utilice disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto, y le recomendamos
que lo limpie con un pafio suave.

@ Mantenga este producto alejado del fuego.

® No intente abrir la carcasa ni realizar reparaciones usted mismo. Si se produce un fallo,
pdéngase en contacto con el servicio de atencién al cliente de Beelink.

® Cuando limpie el producto electronico, manténgalo seco y tenga cuidado con las
descargas eléctricas.

® Compruebe si algin cable o enchufe estd desgastado o dafiado.

©® No deseche el producto sin cuidado, tenga en cuenta la proteccion del medio ambiente.
@ Temperatura ambiente de trabajo: -10 °C-45 °C; humedad: 30%-85%.

Temperatura ambiente de almacenamiento: -20 °C-60 °C; humedad: 10%-90%.

Instrucciones para el reciclaje de residuos

Se recomienda a los usuarios que deseen desechar un producto
Beelink que cumplan las leyes y normativas locales sobre reciclaje
de residuos de aparatos eléctricos y electronicos. Envie el
producto a una organizacion local certificada por el gobierno para
su reciclaje.
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Prefazione

Gentile utente, grazie per aver scelto Beelink! Per ottenere una migliore comprensione di
questo prodotto e garantirne un utilizzo ottimale, si prega di leggere attentamente questa
guida utente prima dell'operazione. Vi auguriamo una piacevole esperienzal

Panoramica del Prodotto

Questo dispositivo & progettato per servire come centro di gestione dei dati intelligente
per famiglie, privati, studi e aziende. Puo connettersi a molteplici dispositivi terminali -
inclusi smartphone, computer, tablet e TV, per ottenere un'archiviazione e un accesso
centralizzati ai dati.

Istruzioni per I'Utente

« Si prega di assicurarsi di usare I'adattatore di alimentazione originale con una tensione di
ingresso di 100 - 240 V. Beelink non & responsabile per eventuali problemi o
malfunzionamenti causati dall'uso di adattatori di alimentazione di terze parti.

« Gli utenti possono usare musica, video, immagini e software di terze parti con questo
dispositivo, ma non saremo ritenuti responsabili per eventuali controversie sul copyright
o malfunzionamenti del software.

* In caso di malfunzionamento del prodotto, rispetteremo rigorosamente i termini della
garanzia. Tuttavia, non ci assumiamo alcuna responsabilita per eventuali perdite materiali
o finanziarie subite durante l'uso.

« || dispositivo include software preinstallato, che puo essere usato dopo test e verifiche.
La rimozione di tale software durante la risoluzione dei problemi per compatibilita o altri
problemi non influira sul dispositivo e non & considerata un difetto del prodotto.

« Ciriserviamo il diritto di migliorare il prodotto. In caso di eventuali modifiche alle specifiche
o al design, prevarra il prodotto reale.
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Installazione SSD M.2

Si consiglia di installare il disco di sistema sullo slot 1 (Nota: La velocita dello slot 1 & PCle 3,0
x 2, mentre la velocita degli slot 2/3 & PCle 3,0 x 1).

1. Dopo aver spento e scollegato il dispositivo, sollevare il cuscinetto in silicone sul fondo del
dispositivo, estrarre il cacciavite, quindi svitare e rimuovere la copertura inferiore.
2. Svitare la vite sullo slot SSD M.2.

O O O

O O O

3. Inserire 'SSD M.2 nello slot come mostrato, assicurandosi che sia correttamente allineato,
quindi stringere la vite per fissare il disco.
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4. Inserire il supporto del disco rigido assemblato nel dispositivo e fissarlo con le viti.

Contenuto della Confezione

v

Vite a brugola

v

== 0 Vite a croce

. . . . ME Pro-4 x1 Manuale Utente x1 Confezione di Viti x2
5. Riattaccare la copertura in rete di raffreddamento magnetica.

—

pr

=0

Adattatore di Cavo Ethernet x1 Cavo HDMI x1 Cacciavite x1
Avvertimento: Prima di smontare o montare il dispositivo, si prega Alimentazione da 120W x1 (Situato nella parte
di spegnerlo e scollegarlo dall'alimentazione. Non inserire o . . X .
rimuovere il disco rigido mentre il dispositivo & acceso. inferiore del dISDOSItIVO)
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Panoramica del Prodotto

=0 Ingresso CC- - g Jack Audio da 3,5 mm
T i
Foro di Ripristino =~ 1 i ! Z.SG‘bEi ! } P‘orta USB-C
CLR CMOS -~ ro 5GbE | Porta USB-A
Porta USB-A Pulsante di Accensione Porta HDMI

Tutorial sull'installazione dell'HDD (Si prega di assicurarsi che il dispositivo sia
spento e scollegato prima di eseguire questa operazione)

1. Usare il manico in silicone per rimuovere la copertura di raffreddamento magnetica.
——

2. Svitare ed estrarre il supporto del disco rigido.

| "EE=E

3. Installare I'HDD e fissarlo con le viti.
(Rimuovere il gel siliconico termico prima di installare I'hard disk da 2,5 pollici)

<., Assicurarsi che le dita dorate Assicurarsi che le dita dorate
\s‘\ano rivolte verso il basso. B
| siano rivolte verso il basso

Installazione HDD da 3,5 pollici Installazione HDD da 2,5 pollici
(Bloccare con Vite a brugola nell'area grigia sul lato) (Bloccare con vite a croce nell'area grigia in basso)
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